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Instruções de utilização
PARTE 2
O presente manual de instruções "HM, KFT / Parte 2" destina-se ao 
utilizador de um reboque totalmente montado.
Contém os passos pormenorizados para o manuseamento de um 
transportador de motociclos / pequenos
/ pequeno veículo e os seus acessórios específicos.
Contém informações adicionais para o funcionamento seguro, cuidados / 
limpeza, manutenção e resolução de problemas do reboque.

PARTE 1
Todas as outras informações gerais relativas aos reboques para 
automóveis podem ser consultadas no manual de instruções "Programa 
para automóveis / Parte 1 - Geral".
O respetivo manual de instruções do reboque (Parte 2) pode ser 
descarregado da Internet, em www.humbaur.com, sob o título: 
Download - Manual de instruções.

Informações adicionais podem ser encontradas na 
documentação técnica dos componentes instalados.

Obrigações do operador
Utilizar o reboque apenas em perfeitas condições.

Assegurar que o manual de instruções é respeitado em todas 
as fases da vida útil do reboque e que é utilizado o 
equipamento de proteção individual prescrito.
Fornecer os materiais de utilização e auxiliares necessários.

Índice
Utilize o índice a partir da página 3 para procurar tópicos 
específicos.

1 Segurança

– a partir da página 5

– Informações relevantes para a segurança

2 Informações gerais

– a partir da página 7

– Informações sobre a identificação do reboque

– Acessórios / Equipamento opcional

3 Funcionamento

– a partir da página 13

– Segurança no transporte de uma mota / veículo pequeno

– Distribuição da carga / fixação

4 Chassis

– a partir da página 31

– Chassis

– Dispositivos de suporte

– Calhas de acionamento

5 Carroçaria

– a partir da página 43

– Calhas de suporte de operação / suporte de mota

– Guincho de cabo

6 Sistema elétrico

– a partir da página 51

– Sistema de iluminação

7 Inspeção, conservação e manutenção

– a partir da página 55

– Manutenção da segurança operacional

– Inspeção regular

8 Guia de resolução de problemas

– a partir da página 61

– Autoajuda em caso de avarias
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1 Segurança



 1  Utilização prevista

Utilização prevista

HM

– Concebido para o transporte de um máximo de 2 motociclos com 
barras de suporte montadas.

– Transporte de cargas fixas como uma unidade, apenas com força 
adequada / fixação de carga por forma.

HM 2018

– Concebido para o transporte de um máximo de 3 motas com 
calhas de suporte montadas.

KFT

– Para o transporte de veículos pequenos com uma largura máxima do 
veículo de 1550 mm.

– Concebido para o transporte de um máximo de 3 motociclos com 
suportes de motociclos montados.

Utilização incorrecta previsível
Qualquer utilização para além da utilização prescrita para o transporte é 
considerada uma utilização incorrecta.

– Fixação / amarração inadequada e incorrecta das motos, veículo 
pequeno.

– Distribuição desigual da carga: motocicleta posicionada de um lado, 
veículo pequeno com centro de gravidade posicionado na 
retaguarda.

– Estacionamento / desacoplamento do reboque com motociclos / 
veículos pequenos carregados.

Condições de transporte
As motas/veículos pequenos só podem ser transportados se 
estiverem devidamente amarrados!

As motos têm de ser colocadas em suportes de descanso ou em suportes 
para motos.
As rodas dos veículos pequenos devem ser amarradas de forma segura 
com cintas de amarração aprovadas.
O centro de gravidade deve ser tido em conta no posicionamento das 
motas/veículos pequenos.

O transporte de uma motocicleta requer experiência!

O carregamento de uma motocicleta está associado a riscos!
A mota pode tombar, escorregar da rampa de carga, rolar para trás quando 
é empurrada - pode sofrer ferimentos graves!
O risco aumenta com o tamanho e o peso da mota.

▶ Se não tiver experiência no carregamento/transporte de uma 
motocicleta, informe-se antes e peça a uma pessoa experiente que lhe 
mostre como se faz.

▶ Carregue uma mota pesada com a ajuda de outra pessoa (mín. 2 
homens).

▶ Apoiar o reboque na traseira/frente - acoplá-lo ao automóvel.
▶ Peça a um assistente que o instrua quando carregar um veículo 

pequeno.

6 Segurança
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 2  Descrição do produto

HM (versão standard)

8

7

4

3

2
1 5

Fig. 1 Vista geral HM

6
-00

1 Tubo de tração
2 Ranhura de amarração integrada
3 Avental em aço (150 mm)
4 Olhal de amarração, frente
5 Ranhura de suspensão
6 Olhal de amarração, traseira
7 Calha de acionamento (1x)
8 Calha de apoio com suporte (2x)

A HM é fornecida de série com 2 calhas de apoio e 1 calha de acesso em 
chapa de aço para o transporte de um máximo de 2 motociclos.
As calhas de apoio e as calhas de rampa são fornecidas soltas e podem ser 
montadas pelo utilizador conforme necessário.

O HM está equipado com 4 olhais de amarração laterais, que estão ligados 
ao chassis.

A placa de base em madeira multicamada (15 mm) oferece a possibilidade 
de transportar outras cargas.
O HM pode, opcionalmente, ser equipado com um piso de alumínio com 
nervuras.

O HM está disponível em duas variantes de modelo.

8 Informações gerais

sem travões Com travões

Pesos HM752212 HM102212

Bruto (GG admissível) 750 kg 1000 kg

Líquido (vazio) 146 kg 180 kg

Carga útil (carga) 604 kg 820 kg

Carga máxima da 
barra de tração

50 kg máx. 75 kg

Pneus

Pneus standard 155/80 R13 155/80 R13

na jante
4-5Jx13 ET30

na jante
4-5Jx13 ET30



I-011

Descrição do produto   2  
HM - Opções de montagem para as calhas de suporte

2 1 4 1 3 2 1

Fig. 2 Vista traseira HM

1 Calha de pé
2 Calha de acesso, fixa
3 Olhais de amarração (força de amarração máx. 200 daN)
4 Suportes de empurrar (opcional)

Notas sobre a montagem
A instalação das calhas de suporte depende da situação de transporte 
respectiva: 1 ou 2 motos e do tamanho das motos a transportar.

– 1 calha de apoio no centro para 1 mota

– 2 calhas de suporte direita / esquerda para 2 motas mais pequenas

– 2 olhais de amarração adicionais para a amarração segura de 2 
motociclos

As calhas de suporte só podem ser instaladas por pessoas com 
conhecimentos mecânicos especializados e com um 
manuseamento seguro das ferramentas!

Antes de fazer os furos na plataforma de carga, verifique se nenhum 
componente, como cabos eléctricos, barra de tração, etc., pode ser 
danificado por baixo da plataforma de carga!

Observar / ler as instruções de montagem das calhas de 
suporte!

-01

A posição das calhas de apoio (Fig. 2/1) deve garantir que a calha da 
rampa (Fig. 2/2) pode ser fixada num dos 4 orifícios da retaguarda.
Assegurar-se de que a carga é distribuída uniformemente!
Se necessário, o posicionamento das calhas do descanso deve ser adaptado ao 
tamanho da mota a transportar.

9Informações gerais



 2  Descrição do produto

HM 2018 (transportador de motas)

5

2 3
4

1

6 7

Fig. 3 Vista geral do transportador de motociclos HM_2018

1 Barra de tração em V com olhais de amarração (direita / 
esquerda)

2 Luzes de marcação integradas
3 Placa de extremidade com 4 olhais de amarração
4 3 calhas de apoio com suporte, ajustáveis
5 Suportes de empurrar
6 Proteção inferior com 4 olhais de amarração
7 Rampa de carga

A HM 2018 está equipada de série com 3 calhas de suporte e 1 calha 
de acionamento integrada em chapa de aço para o transporte de um 
máximo de 3 motos.

O HM 2018 está equipado com um total de 10 olhais de amarração. O HM 
2018 inclui também 2 suportes de empurrar na traseira.
O HM 2018 não possui uma placa de base.

O HM 2018 está disponível em duas variantes de modelo.

I-002

10 Informações gerais

sem travões Travado

Pesos HM752113 HM102113

Bruto (GG admissível) 750 kg 1000 kg

Líquido (vazio) 180 kg 211 kg

Carga útil (carga) 570 kg 789 kg

Carga máxima da 
barra de tração

50 kg máx. 75 kg

Pneus

Pneus standard 145/80 R13 155/80 R13

na jante
4-5Jx13 ET30

na jante
4-5Jx13 ET30



Descrição do produto   2  
KFT (transportador de veículos pequenos)

1 2 3

4

Fig. 4 Vista geral do KFT

1 Orifício para o batente da roda
2 Olhais de amarração / orifício 

com fenda
3 Avental de aço (150 mm)
4 Rampas de carga

O KFT está equipado de série com 2 rampas, que são transportadas na 
parte traseira.

O KFT dispõe de orifícios com ranhuras integrados nos aventais de aço 
laterais para amarrar a carga.
O KFT pode ser equipado opcionalmente com 1 batente de roda e 1 
suporte de guincho de cabo.
Se necessário, pode ser montada uma armação de arcos com lona alta.
A placa de base em madeira multicamada (18 mm) oferece a 
possibilidade de transportar outras cargas.
O KFT pode ser equipado opcionalmente com um piso de alumínio com 
nervuras.

O KFT está disponível em duas variantes de modelo.

I-003

11Informações gerais

sem travões com travão

Pesos KFT 1300 KFT 1500

Bruto (GG admissível) 1300 kg 1500 kg

Líquido (vazio) 319 kg 330 kg

Carga útil (carga) 981 kg 1170 kg

Carga máxima da 
barra de tração

100 kg 100 kg

Pneus

Pneus standard 195/65 R15 185 R14C

na jante 4,5J-6J 
x 15 ET30

na jante
5J-6J x 14 ET30
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 2  Acessórios / Equipamento opcional

Placa de alumínio axadrezada

Fig. 5 em vez de pavimento de madeira

Olhais de amarração (400 daN)

Fig. 6 afundado no chão (bolso da calha)

Suportes de empurrar

Fig. 7 Montado na retaguarda à direita / esquerda

Batente da roda

Fig. 8 como batente de roda para veículos pequenos

Guincho de cabo

Fig. 9 Posicionado no centro da barra de tração

Suporte para motas (KFT)

I-009

Fig. 10 com balancim para bloqueio de motociclos

12 Informações de carácter geral
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14 Funcionamento

 3  Carregar / descarregar a mota

Segurança ao carregar / descarregar uma motocicleta
A capacidade de carga da rampa de carga não corresponde 
automaticamente à carga útil máxima do reboque.

As motas só podem ser carregadas/descarregadas quando 
acopladas.

Carregar o reboque numa superfície plana e pavimentada - 
de preferência não num declive. O reboque não deve ser 
carregado em ângulo reto em relação ao declive!
Carga/descarga de motociclos pesados em operação com 2 
pessoas. Máximo. Respeitar a capacidade máxima de carga 
das rampas.

Fig. 1 Entrada na rampa de carga

1 Rampa de acesso
2 Suportes de empurrar

Fig. 2 Distribuição correta da carga

Pode perder o equilíbrio e cair ao entrar na rampa. Risco de 
esmagamento devido à queda da mota.

▶ Empurrar a mota manualmente - não conduzir em cima dela.

Conduzir sobre a rampa
A rampa de carga pode deformar-se e fazer com que o reboque 
perca a sua estabilidade.

A mota pode cair / tombar / começar a mover-se de forma descontrolada 
e esmagar / atingir pessoas.
▶ Acoplar sempre o reboque e apoiá-lo na parte traseira com 

estabilizadores.
▶ Antes de entrar no reboque, verificar se a rampa de carga está segura 

contra o deslizamento.

Risco de escorregar / cair ao pisar.

▶ Utilização.
▶ Verificar se a rampa de carga não está escorregadia devido à formação 

de gelo ou sujidade.
▶ Se necessário, limpar a rampa de carga antes de a pisar.

Carregamento unilateral na calha exterior do suporte
O carregamento unilateral com apenas uma motocicleta na calha do 
suporte exterior pode fazer com que o reboque tombe durante a 
condução - risco de acidente!
▶ Distribuir a carga uniformemente - ver página 17 para a distribuição da 

carga.

ATENÇÃO

ATENÇÃO

Andar na rampa de acesso sentado na mota

PERIGO

Andar em rampas molhadas, geladas e sujas

CUIDADO

1

2

B-00
B-004



! AVISO

Carregar / descarregar a mota   3  
Carregamento da mota (HM 2018)

2

1

Fig. 3 Carregamento da mota

1 Calha de carga
2 Suportes de empurrar

Perda de estabilidade / risco de tombamento
Um reboque que não esteja apoiado na retaguarda pode 
tornar-se instável e tombar quando é pisado ou conduzido.

▶ Apoiar a traseira do reboque durante a carga e a descarga.
▶ Entrar apenas num reboque estável.

A motocicleta deve ser posicionada com a roda dianteira 
virada para o veículo trator.

B-001

▶ Posicionar a rampa de carga (Fig. 3/1) no centro ou ao lado - observar 
a distribuição da carga.

▶ Introduzir a roda da frente (Fig. 4/2) no suporte do descanso (Fig. 4/1) 
até que o pneu esteja completamente assente e o guiador já não 
possa ser movido.

▶ Fixar a motocicleta nos pontos de fixação dianteiros - ver página 18.
▶ Amarrar a mota aos pontos de amarração traseiros

- ver página 18.
▶ Aperte as cintas de amarração até que a suspensão da motocicleta se 

comprima - mas não até ao limite.
Assegure-se de que as cintas estão uniformemente esticadas.

Fig. 4 Fixação da roda dianteira

1 Suporte do descanso
2 Roda dianteira

Recomendação:
A mota também pode ser travada com cintas de bloqueio da alavanca do 
travão - isto protege a mota de um rolamento repentino no arranque.

15Funciona
mento
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 3  Carregar / descarregar a mota

Descarregar a mota

Fig. 5 Descarregar a mota

B-002

Fig. 6 Descarga com dois homens

Descarga da mota
Pode cair ao subir para o chassis. Pode tropeçar nas correias que se 
encontram por aí.
▶ Não pise os guarda-lamas ou as estruturas da barra de tração - utilize 

a rampa para subir para o chassis.
▶ Guarde as correias de tensão soltas - não as coloque na área de 

trabalho.

Quando transportar 3 motas, as motas colocadas ao lado 
devem ser descarregadas primeiro.

▶ Solte as cintas tensoras traseiras.
▶ Soltar as cintas de amarração frontais - proteger a mota contra o 

tombamento.
▶ Descarregue a moto - segure no guiador e empurre-a para fora do 

reboque enquanto trava.

Carregar/descarregar motas pesadas em operação de 2 
pessoas. Máximo. Respeite a capacidade de carga máxima 
das rampas.

16 Funcionamento
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B-011

Distribuição da carga

Fig. 7 Distribuição correta: 1 motociclo no centro Fig. 9 Distribuição correta: 2 motociclos de lado

Distribuição da carga / fixação da carga (HM) 3

Fig. 11 Distribuição correta: a moto mais pesada no centro

– Distribuição óptima da carga - sem risco de derrapagem.

Fig. 8 Distribuição incorrecta: 1 motociclo para o lado

– Carga unilateral - risco muito elevado de derrapagem.

– Carga equilibrada - condições de condução óptimas.

Fig. 10 Distribuição incorrecta: 2 motociclos de um lado

– Carga unilateral nas rodas - más condições de condução.

– Distribuição uniforme da carga.

Fig. 12 Distribuição incorrecta: motociclo mais pesado para o lado

– Distribuição desequilibrada da carga.

17Funciona
mento
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W-004

B-013
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W-004

B-014
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 3  Distribuição da carga / fixação da carga (HM)

Elementos de fixação (HM 2018)

Fig. 13 Pontos de amarração frontais

1 Olhais de amarração no quadro (4 peças)
2 Olhais de amarração na barra de tração (2 peças)

Fig. 14 Pontos de amarração à retaguarda

1 Olhais de amarração na estrutura (4 peças)

Fig. 15 Especificações da força de amarração

– Os pontos de amarração podem ser carregados até 
100 daN (kg).

Amarração frontal

Fig. 16 Motociclos fixados à frente

1 Cinta de amarração
2 Olhais de amarração na barra de tração
3 Olhais de amarração na estrutura

A motocicleta deve ser ligada ao quadro do reboque como uma 
amarração direta.
A amarração diagonal pode ser utilizada para absorver as 
forças laterais.
As cintas de amarração devem formar um triângulo de forças 
e estar posicionadas, pelo menos, uma vez a favor e outra 
contra a direção de deslocação.

▶ Amarrar a motocicleta central aos olhais de amarração na barra de 
tração (Fig. 16/2).

▶ Fixar as motos laterais aos olhais de amarração no quadro (Fig. 16/3).

Amarração à retaguarda

Fig. 17 Motociclos fixados à retaguarda

1 Olhais de amarração no quadro, no exterior
2 Olhais de amarração no quadro, no centro

As cintas de amarração devem ser apertadas até que a 
suspensão da motocicleta se comprima - mas não até ao fim.
Certifique-se de que as cintas estão uniformemente tensionadas.

▶ Amarrar a motocicleta central aos dois olhais de amarração centrais 
(Fig. 17/2).

▶ Fixar as motas laterais aos olhais de amarração exteriores (Fig. 17/1).

18 Funcionamento
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Pontos de 
amarração

100 daN (kg)

mín. 30 °
620.00560

B-015
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Fig. 20 Pontos de amarração dianteiros

1 Barras transversais na estrutura
2 Olhais de amarração, aparafusados

As motos devem ser amarradas de forma segura aos olhais 
de amarração exteriores!
Utilizar equipamento de amarração adequado
por exemplo, conjunto de cintas de amarração Humbaur

# 753.00002

B-044

1

2

Distribuição da carga / fixação da carga (HM)   3  
Elementos de fixação (HM)

Fig. 18 Pontos de amarração traseiros

1 Barra transversal no quadro
2 Olhais de amarração, aparafusados

Fig. 19 Especificações da força de amarração

– Os pontos de amarração podem ser carregados até 
100 daN (kg).

Fig. 21 Pontos de amarração na plataforma de carga (opcional)

1 Área de carga
2 Olhais de amarração, aparafusados
3 Ranhura de fixação

Para a amarração segura de 2 motociclos, devem ser 
instalados olhais de amarração adicionais (Fig. 21/2) na 
plataforma de carga - ver instruções de montagem.

Os orifícios frontais com ranhuras para amarração (Fig. 21/3) também 
podem ser utilizados para amarrar a carga.

B-043

2

1

B-0453

21

Pontos de 
amarração

100 daN (kg)

mín. 30 °
620.00560

B-015
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 3  Condução com / sem carga

Transporte de motas HM (2018)

Fig. 22 Exemplo: Transporte de 3 motociclos

Atenção:

– As motas têm um centro de gravidade elevado, especialmente 
quando estão totalmente abastecidas. Por isso, o reboque tem 
tendência a partir-se nas curvas.

– A condução num declive com um centro de gravidade elevado é 
particularmente perigosa - risco de capotamento!

▶ Antes de arrancar, verifique se a carga da barra de tração e a carga 
útil não foram excedidas.

▶ Antes da viagem, verificar se não existem objectos soltos no 
motociclo/reboque.

▶ Verificar se os apoios estão levantados e fixados.
▶ Verificar se a rampa está posicionada e fixada no chassis.
▶ Antes de iniciar a viagem e durante as pausas, verificar se a 

amarração das motos ainda tem força de tensão suficiente - 
reapertar as cintas de tensão, se necessário.

B-018

20 Funcionamento



B-024

Fig. 23 Exemplo de veículo pequeno

B-025

Fig. 24 Exemplo de quadriciclo / ATV
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Transportador de veículos pequenos
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 3  Carregamento de um veículo pequeno (KFT)

Fig. 25 Largura interior da zona de carga

A largura interior da plataforma de carga é de 1652 mm. A 
largura do veículo pequeno não deve exceder 1550 mm.

A amarração segura do veículo pequeno deve ser assegurada 
pelo utilizador.

B-019

Conduzir em rampas
As rampas podem ser deformadas e fazer com que o reboque 
perca a sua estabilidade. O veículo de carga pode cair / tombar 
/ começar a mover-se de forma descontrolada e esmagar / atingir 
pessoas.

▶ Acoplar sempre o reboque e apoiá-lo na retaguarda com 
estabilizadores.

▶ Antes de conduzir para o reboque, verificar se as rampas estão 
seguras contra o deslizamento.

▶ Não conduzir nas rampas de subida com mastros de elevação ou 
plataformas de elevação móveis - estes têm uma carga pontual 
elevada devido às suas rodas pequenas.

▶ Não utilizar veículos de lagartas (lagartas de aço) e rolos compressores 
nas rampas de acesso - estes podem rasgar o material.

▶ Se não houver contacto visual entre o condutor e as rodas: Conduzir 
nas rampas de carga em operação com 2 pessoas. Recomenda-se a 
supervisão / instrução de um assistente.

16
52



Fig. 27 Carregamento do veículo pequeno

Antes de carregar, determine o centro de gravidade do veículo 
pequeno - posição do motor (à frente ou atrás). O veículo de 
carga deve ser posicionado com o motor virado para a frente 
(dianteiro).

▶ Verificar se o peso do veículo de carga não excede a carga útil máxima 
do reboque.

▶ Ao abandonar o veículo de carga, certificar-se de que a porta não embate 
no guarda-lamas.

▶ Não saltar diretamente do veículo de carga - risco de queda!
Sair do veículo com cuidado - não pisar os guarda-lamas.

B-026

Carregamento de veículos pequenos (KFT)   3  
Carregamento de veículos pequenos (KFT)

Fig. 26 Distância: Pneu - saia de aço

1   Saia de aço

Carregamento do veículo demasiado largo
Os pneus / jantes podem ficar danificados.
▶ Ao entrar no veículo de carga, verificar se existe espaço suficiente 

para o avental de aço lateral.

O veículo deve ser colocado e retirado lentamente! Subir a 
uma velocidade máxima de 0,3 m por segundo. Evitar a 
condução e a travagem rápidas, uma vez que provocam 
vibrações e aumentam drasticamente as cargas.

Fig. 28 Travão de mão acionado

1   Alavanca do travão de mão

Para evitar que o reboque role involuntariamente durante a 
carga/descarga, deve ser acionado o travão de mão do veículo 
trator e, se necessário, do reboque.

▶ Acionar totalmente a alavanca do travão de mão (Fig. 28/1).
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 3  Carregamento de veículo pequeno (KFT)

Conduzir em rampas

Fig. 29 Carris de acionamento posicionados paralelamente

1   Largura da via do veículo de carga

▶ Posicione as rampas de carga paralelamente e a direito à largura da 
via do veículo de carga.

▶ Assegurar que as rodas do veículo de carga estão centradas em 
relação às rampas de carga.

Fig. 30 Exemplo negativo: Condução em ângulo

Condução sobre as rampas de carga em ângulo / descentrada
O veículo de carga pode deslizar para fora das rampas de carga - perigo 
de esmagamento!
▶ Certifique-se de que existe espaço suficiente para conduzir em linha 

reta, reposicionando o reboque, se necessário.

▶ Conduzir para as rampas de carga em linha reta - não em ângulo a 
partir do lado.

Fig. 31 Exemplo negativo: Entrar nas rampas descentradas

▶ Conduzir para as rampas de carga centrado. Todas as rodas do veículo 
de carga devem estar centradas em ambas as rampas de carga.

▶ Se necessário, corrigir previamente a posição das rampas de 
carga para a largura de via necessária.

I|I
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Opções de transporte

Carregamento de motas (KFT) 3

Fig. 33 Exemplo: Motociclo posicionado no suporte para motociclos

1 2 3

B-020

Fig. 32 Exemplo: Equipamento opcional para o transporte de motociclos 1 Olhal de amarração
2 Zona de carga
3 Suporte da mota

B-023



B-022

Fig. 34 Exemplo: carregado com 3 motas estreitas

B-021

Fig. 35 Exemplo: carregado com 2 motas mais largas

26 Operação

 3  Carregamento de mota (KFT)



!
Carga/descarga da motocicleta com apenas um carril de 
rampa

ATENÇÃO

B-042

2

1

Moto de carga (KFT)   3  
Moto de carga (KFT)

Fig. 36 Exemplo negativo: Empurrar a mota

A moto pode escorregar da rampa não guiada e tombar - risco de queda!
▶ Utilize a segunda rampa para empurrar a mota para cima ou para baixo.

Utilize a segunda rampa para empurrar a motocicleta para a plataforma 

de carga.

As rampas não têm um rebordo para guiar as rodas.

Fixação / amarração da motocicleta

Fig. 38 Exemplo: Motociclo posicionado no suporte para motociclos

1 Roda dianteira, fixa
2 Amarrar o equipamento

▶ Empurrar a roda dianteira (Fig. 38/1) da motocicleta para dentro do 
suporte da motocicleta até ao limite.

▶ Amarrar a motocicleta de forma segura - utilizar equipamento de amarração 
adequado (Fig. 38/2).
Por exemplo, conjunto de cintas de amarração Humbaur

# 753.00002

B-031

27Utilização

Fig. 37 Empurrar a mota com segurança para o 
descanso

▶ Coloque a segunda calha da rampa ao lado.
Tenha em atenção a distância - depende do tamanho da mota!

▶ Conduza a mota para cima de forma segura - corra paralelamente 
sobre a calha secundária.

B-032
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 3  Distribuição da carga / fixação da carga (KFT)

Olhais de amarração (KFT)

Fig. 39 Olhais de amarração no avental de aço dianteiro

1 Orifício redondo (batente da roda)
2 Olhal de amarração (furo com ranhura)

O reboque KFT tem olhais de amarração (Fig. 39/2) e orifícios redondos 
(Fig. 39/1, Fig. 40/2) nos lados dos aventais de aço na zona dianteira (Fig. 
40/1) e traseira.
(Fig. 40/1) e orifícios redondos (Fig. 39/1, Fig. 40/2) para os batentes das 
rodas.

– Olhais de amarração 2 cada à frente / atrás

– Olhais redondos 4 cada à frente / atrás

Fig. 40 Olhais de amarração na saia de aço traseira

1 Olhal de amarração (furo ranhurado)
2 Orifício redondo (batente da roda)

Os orifícios redondos para os batentes das rodas não devem 
ser utilizados para amarrar a carga!

Enrolar as cintas de amarração à volta dos olhais de amarração
As arestas afiadas podem fazer com que as cintas de amarração se 
rasguem/danifiquem.
A força de amarração / força de tensionamento não será garantida!
▶ Fixe apenas as cintas de amarração com um gancho de aço 

(simples / duplo) nos olhais de amarração.
▶ O gancho de aço pode ser fixado a partir do interior ou do exterior - no 

entanto, não deve ser carregado na ponta.

Fig. 41 Batentes das rodas (opcional)

1 Batente da roda
2 Orifício redondo

O batente da roda serve de batente ao carregar veículos 
pequenos. O batente da roda não deve ser utilizado para 
amarrar a carga!

- O batente da roda pode ser posicionado à frente e atrás.

B-034

21

B-033

21

B-035

21

NOTA



29Funciona
mento

Distribuição da carga / fixação da carga (KFT)   3  
Equipamento de amarração

Fig. 42 "Conjunto de amarração de automóveis" da Humbaur

#   753.00001

O expedidor/condutor é responsável pela amarração segura 
do veículo pequeno!
A amarração só pode ser efectuada por utilizadores com 
formação.

Fig. 43 Peças individuais da cinta de amarração

- 3 -partes

Apenas deve ser utilizado equipamento de amarração adequado 
para amarrar veículos pequenos às rodas!

Fig. 44 Folha de informações do fabricante

▶ Observar a folha de informações do fabricante anexa.
▶ Antes de viajar, verifique se o veículo pequeno está bem amarrado.

B-037 B-038
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 3  Distribuição da carga / fixação da carga (KFT)

Posicionamento dos batentes das rodas

Fig. 45 Colocação do batente da roda

1 Lado com mola, estreito
2 Pino
3 Perfuração no avental de aço

Acionar o batente da roda
Pode esmagar os dedos entre o engate e a plataforma de 
carga.

▶   utilizar.
▶ Segure firmemente o engate com as duas mãos quando o inserir.

▶ Introduzir a cavilha (Fig. 45/2) do lado com mola (Fig. 45/1) no orifício 
do avental de aço (Fig. 45/3).

Fig. 46 Fixação do batente da roda

1 Cavilha, lado fixo
2 Perfuração (oposto)

▶ Pressionar o batente da roda contra o avental de aço e guiar a cavilha 
do lado fixo (Fig. 46/1) para o furo oposto (Fig. 46/2).

Fig. 47 Batente da roda posicionado

1 Batente da roda, fixo

▶ Posicionar o batente da roda (Fig. 47/1) de acordo com o tamanho do 
veículo pequeno - inserir no orifício correspondente.

3 2 1
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F-003

F-006

 4  Suportes do empurrador

HM

Fig. 1 Hélices push-pull em posição de apoio

Fig. 2 Suportes de empurrar em posição de deslocação

As instruções de segurança / manutenção dos suportes de 
tração encontram-se no manual de instruções Parte 1 - Geral.

HM 2018

Fig. 3 Suportes de empurrar na posição de apoio

Fig. 4 Suportes de empurrar-puxar em posição de 
deslocação

KFT

Fig. 5 Puxadores em posição de apoio

Fig. 6 Hélices de tração em posição de deslocação

F-001

F-004
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Suportes de empurrar   4  
Funcionamento dos suportes push-pull

Fig. 7 Libertar o suporte de impulso

1 Pega de alternância
2 Pega do suporte de empurrar

▶ Desaparafusar a pega de alavanca (Fig. 7/1).
▶ Segurar o suporte de impulso pela pega (Fig. 7/2).

Os apoios de empurrar podem ser um obstáculo durante a 
carga / descarga - por exemplo, pedais salientes em motas!

▶ Antes de carregar/descarregar, verifique se os apoios de 
empurrar não estão a atrapalhar.

Fig. 8 Fixação do suporte de empurrar

1 Distância aprox. 4 - 6 cm (situação de carga)
2 Pega de manobra

▶ Baixe o suporte de empurrar até à altura pretendida - tenha em 
atenção que, para carregar, deve ser mantida uma distância de 
aprox. 4-6 cm do chão.
Para descarregar, os apoios de empurrar devem ser totalmente 
baixados até ao chão.

▶ Feche firmemente o manípulo de alavanca articulada (Fig. 8/2).
▶ Verifique se ambos os apoios de empurre estão baixados à mesma 

distância.
O reboque está estabilizado e pode ser conduzido com veículos.

Fig. 9 Levantar o suporte de tração (posição de condução)

1 Ponto de soldadura (para fixação)
2 Punho basculante

▶ Abrir a pega basculante (Fig. 9/2).
▶ Puxar o suporte de empurre para cima pela pega.

O ponto de soldadura (Fig. 9/1) deve assentar no bordo da braçadeira.
▶ Fechar firmemente a pega de alternância.

Os apoios de empurrar estão levantados e fixados no sítio.

Não pode ser amarrada nenhuma carga aos apoios de 
empurrar!
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 4  Rampa de carga (HM 2018)

Rampa de carga para HM 2018

Fig. 10 Calha de acionamento no chassis (HM 2018)

1 Rampa de acesso fixada
2 Bloqueio, FECHADO

A rampa de carga só é utilizada para a carga/descarga de 
veículos de duas rodas (motas). As motas podem ser 
conduzidas em segurança na rampa com bordos laterais 
(calha).
A capacidade de carga da rampa de carga não corresponde 
automaticamente à carga útil máxima do reboque!

A rampa de carga (Fig. 10/1) é transportada no chassis. A rampa de 
carga é fixada com um fecho (Fig. 10/2) utilizando uma chave de caixa.

Utilize sapatos de mão quando acionar a rampa de carga!

Desbloquear a rampa de carga

Fig. 11 Desbloquear a calha da rampa

1 Chave de caixa (quadrada)
2 Travar

▶ Introduzir a chave de caixa (Fig. 11/1) no orifício quadrado.
▶ Rodar a chave de caixa 90° no sentido contrário ao dos ponteiros do 

relógio.
O fecho desbloqueia a rampa de subida.

▶ Retirar a chave de caixa.

Remoção da calha da rampa

Fig. 12 Retirar a rampa de carga

1   Patilhas de fixação

▶ Segure nas patilhas de fixação (Fig. 12/1).
▶ Puxe cuidadosamente a calha da rampa para fora do chassis com as 

duas mãos.

1 2 -0
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Rampa de acesso (HM 2018)   4  
Posicionamento da rampa de carga

Fig. 13 Posicionamento da rampa de carga

1 Rampa de carga
2 Calha de apoio
3 Patilha de segurança

Rampa de carga não segura
A rampa de carga pode deslizar do chassis / calha do suporte 
- risco de queda!

▶ Antes de carregar/descarregar, verifique se a rampa de carga está 
bem fixada na calha do suporte.

▶ Vire a rampa de carga (Fig. 13/1) de modo a que as patilhas de 
segurança (Fig. 13/3) fiquem viradas para a frente.

▶ Coloque a rampa de carga na respectiva calha de suporte (Fig. 13/2).

Fixação da rampa de carga Utilização da rampa de carga

Fig. 15 Rampa de acesso posicionada / fixada

1 Calha de suporte lateral
2 Base

A rampa pode ser carregada com um peso total máximo de 
350 kg distribuídos por 2 eixos!

Carregar os motociclos pesados com 2 pessoas!
1 Uma pessoa guia a moto pelo guiador,
2 Uma pessoa empurra a mota para a retaguarda.

▶ Antes de utilizar a rampa de carga, certifique-se de que não pode 
afundar-se em solo macio, por exemplo (solo arenoso, prado, gravilha, 
etc.) - se necessário, coloque uma base firme (Fig. 15/2) sob a rampa 
de carga.

▶ Subir para o reboque com especial cuidado - utilizar as calhas do 
descanso lateral (Fig. 15/1) como base.

35Chassis

Fig. 14 Fixação da rampa de carga

1 Ranhuras na calha de suporte
2 Patilhas de segurança, engatadas

▶ Enganche as patilhas de segurança (Fig. 14/2) nas ranhuras da 
calha do suporte (Fig. 14/1).

▶ Verifique se a rampa de carga está fixa de modo a não poder 
deslizar.
A rampa de carga está posicionada em linha com a calha de apoio e 
segura contra o deslizamento.

▶ Verificar se a rampa de carga e a calha de apoio não estão 
sujas/escorregadias - limpar antes da utilização, se necessário.

As calhas com patilhas de segurança deformadas / dobradas 
devem ser substituídas - não devem continuar a ser utilizadas!
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 4  Rampa de carga (HM 2018)

Arrumar a rampa de carga

 
Fig. 16 Posicionamento da rampa de carga

1 Rampa de carga
2 Compartimento de arrumação no chassis
3 Narizes

Condução com a rampa de carga não fixada
A rampa de carga pode cair durante a condução - risco de acidente!
▶ Antes de iniciar a condução, verifique se a rampa de carga está 

recolhida e bloqueada no chassis.

▶ Coloque a rampa de carga (Fig. 16/1) no compartimento de arrumação 
(Fig. 16/2) com os olhais (Fig. 16/3) virados para a frente.

▶ Levante a rampa de carga com as duas mãos.

Fig. 17 Colocação da calha da rampa

1 Placa de retenção (no centro do chassis)
2 Ranhuras à frente

▶ Empurre a rampa de carga através da placa de retenção (Fig. 17/1) no 
centro do chassis.

▶ Deslize a rampa de carga até ao batente final - certifique-se de que os 
olhais entram nas ranhuras (Fig. 17/2).

Fig. 18 Rampa de carga fixada (posição de deslocação)

1 Chave de caixa (quadrada)
2 Bloqueio
3 Rampa de acesso, bloqueada

▶ Introduzir a chave de caixa (Fig. 18/1) no orifício quadrado.
▶ Rodar a chave de caixa no sentido dos ponteiros do relógio em 90°.

O fecho (Fig. 18/2) bloqueia a rampa de carga.

▶ Retirar a chave de caixa.
▶ Guarde a chave de caixa num local seguro.

A rampa de subida está estacionada e fixa no chassis.
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Rampa de carga (HM)   4  
Calha de acionamento para HM

Fig. 19 Rampa de carga na plataforma de carga (HM)

1 Rampa de carga, fixada
2 Porca de orelhas, traseira
3 Suporte de fixação com parafuso de orelhas

A rampa de carga é utilizada apenas para 
carregar/descarregar veículos de duas rodas (motociclos). As 
motas podem ser conduzidas em segurança na rampa com 
bordos laterais (calha).
A capacidade de carga da rampa de carga não corresponde 
automaticamente à carga útil máxima do reboque!

A rampa de carga (Fig. 19/1) é colocada na plataforma de carga e 
aparafusada à parte traseira da estrutura com parafusos de orelhas (Fig. 
19/2). Além disso, a rampa de carga é fixada à calha do suporte através 
de um suporte de fixação (Fig. 19/3).

É necessário utilizar calçado de mão ao acionar a rampa de 
carga!

Desbloquear a rampa de carga

Fig. 20 Desbloquear a rampa de carga

1 Suporte de fixação
2 Parafuso de orelhas (M8x25)
3 Parafuso de orelhas (M6x40)

▶ Desapertar o parafuso de orelhas (Fig. 20/2) e retirar o suporte de 
fixação (Fig. 20/1).

▶ Desaparafusar o parafuso de orelhas (Fig. 20/3) pela parte de trás.
▶ Guardar os elementos de bloqueio num local seguro.

A rampa de carga está desbloqueada.

Posicionamento da rampa de carga

Fig. 21 Posicionamento da calha da rampa

1 Calha de pé
2 Ranhura de montagem
3 Calha de acionamento

Rampa de carga não segura
A rampa de carga pode deslizar do chassis - risco de queda!

▶ Antes de carregar/descarregar, verifique se a rampa de carga está 
corretamente posicionada na ranhura da suspensão.

▶ Vire a rampa de carga (Fig. 21/3) de modo a que os bordos biselados 
fiquem virados para a frente.

▶ Colocar a rampa de carga alinhada com a calha do suporte (Fig. 21/1).
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 4  Rampa de carga (HM)

Fixar a rampa de carga

Fig. 22 Rampa de acesso fixada

1 Aresta biselada da rampa de carga
2 Aresta dobrada Ranhura de suspensão

▶ Encaixe o bordo biselado (Fig. 22/1) da rampa de carga no bordo 
biselado (Fig. 22/2) da ranhura de suspensão.

▶ Verificar se a rampa de carga assenta em toda a superfície e se está 
engatada de modo a não escorregar.
A rampa de carga está posicionada em linha com a calha de apoio e 
protegida contra o deslizamento.

▶ Verificar se a rampa de carga e a calha de apoio não estão 
sujas/escorregadias - se necessário, limpar antes da utilização.

As rampas de acesso com arestas deformadas / dobradas 
devem ser substituídas - não devem continuar a ser utilizadas!

Utilização da rampa de carga

Fig. 23 Deslocação na rampa de carga

1 Calha de apoio, centro
2 Rampa de carga

A rampa pode ser carregada com um peso total máximo de 
350 kg distribuídos por 2 eixos!

Carregar as motas pesadas com 2 pessoas!
1 Uma pessoa guia a moto pelo guiador,
2 Uma pessoa empurra a mota para a retaguarda.

▶ Antes de utilizar a rampa de carga, verifique se esta não pode afundar-
se em solo macio, por exemplo (solo arenoso, prado, gravilha, etc.) - 
se necessário, coloque uma base firme sob a rampa de carga.

▶ Suba cuidadosamente para a área de carga - segure firmemente a 
mota.

Arrumar a rampa de carga

Fig. 24 Rampa de carga posicionada

1 Calha de acionamento
2 Ranhura de montagem
3 Parafuso de asa (M6x40)

▶ Posicionar a rampa de carga (Fig. 24/1) na plataforma de carga de 
modo a que o bordo biselado aponte para a retaguarda.

▶ Introduzir a extremidade biselada na ranhura de montagem (Fig. 24/2) 
de modo a que o orifício quadrado encaixe no orifício roscado.

▶ Apertar o parafuso de orelhas (Fig. 24/3).
A calha da rampa é fixada na parte de trás.
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Rampa de carga (HM)   4  
Rampa de carga segura

Fig. 25 Fixação da calha da rampa

1 Suporte de fixação
2 Parafuso de orelhas (M8x25)
3 Calha de apoio (furo roscado)

▶ Aparafusar o suporte de fixação (Fig. 25/1) ao furo roscado da calha 
de apoio (Fig. 25/3) com o parafuso de orelhas (Fig. 25/2).
A calha da rampa está fixada.

Verificação da calha da rampa

Fig. 26 Fixação da calha de acionamento (posição de deslocação)

1 Parafuso de orelhas, suporte de aperto
2 Parafuso de asa, traseira

A fixação da rampa de carga deve ser verificada regularmente 
quanto ao seu aperto.

▶ Antes de arrancar, verifique se o parafuso de orelhas do suporte de 
fixação (Fig. 26/1) e o parafuso de orelhas traseiro (Fig. 26/2) estão 
bem apertados.
A calha da rampa está fixa.

▶ Durante as paragens, verificar se os parafusos de orelhas não se 
soltaram.
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CUIDADO

 4  Rampa de carga (KFT)

Calhas de acionamento para KFT

1 3

2

F-019

Fig. 27 Rampas de acionamento (KFT) na posição de deslocação

1 Calhas de deslocação, fixas
2 Guia
3 Faixa de borracha

As rampas de acesso só são utilizadas para 
carregar/descarregar veículos de duas e quatro rodas (motas, 
carros pequenos, quads, ATVs, etc.).
As rampas de acesso são reforçadas no centro e são 
adequadas para a carga/descarga de veículos pequenos!

As rampas de carga (Fig. 27/1) são inseridas nas guias traseiras (Fig. 
27/2) e fixadas com cintas de borracha (Fig. 27/3).

É necessário utilizar sapatos de mão para acionar a rampa de 
carga!

Desbloquear as rampas

Fig. 28 Desbloqueio das rampas

1 Gancho de bloqueio
2 Olhal de bloqueio
3 Faixa de borracha

▶ Soltar o olhal de bloqueio (Fig. 28/2) do gancho de bloqueio (Fig. 
28/1).

▶ Segurar o elástico (Fig. 28/3) e guiá-lo para trás.
As rampas são desbloqueadas à direita/esquerda.

Desmontagem das rampas

Fig. 29 Retirar as rampas

1 Rampa de acesso, exterior
2 Guia

Utilização das rampas
Pode esmagar as mãos/dedos ou cortar-se nas arestas 
afiadas.

▶ utilizar.
▶ Agarrar as rampas de carga com as duas mãos.
▶ Posicionar cuidadosamente as rampas de carga na guia à direita / 

esquerda.

▶ Puxar para fora a rampa de carga exterior (Fig. 29/1).
▶ Colocar cuidadosamente a rampa de carga no chão.
▶ Retirar a segunda rampa de carga.

3
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F-022 F-024

2

1

Rampa de carga (KFT)   4  
Fixar rampas

Fig. 30 Fixação da calha da rampa

1 Dobragem da rampa de carga
2 Calha do chassis, contínua

▶ Levantar a extremidade traseira da rampa de carga de modo a que a 
extremidade fique engatada na calha.

▶ Fixe a rampa de subida com a curva (Fig. 30/1) à calha contínua 
(Fig. 30/2) no chassis.

▶ Deslize a rampa de carga ao longo da calha para a posição 
pretendida.

Posicionamento das rampas de carga

Fig. 31 Ajustar a largura da via

1 Largura da via do veículo de carga

▶ Posicionar as duas rampas de carga aproximadamente à mesma 
distância da saia lateral de aço.

▶ Verificar se as rampas de carga posicionadas correspondem à largura 
da via do veículo de carga (Fig. 31/1).
As rodas do veículo de carga devem poder circular aproximadamente 
centradas nas rampas de carga.

Fixar as rampas de carga

Fig. 32 Calha da rampa fixada

1 Inclinação, engatada
2 Calha do chassis, contínua

▶ Coloque a extremidade traseira da rampa de carga no chão.
A calha da rampa é fixada à calha do chassis (Fig. 32/2) com a curva 
(Fig. 32/1) para evitar o seu deslizamento.
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 4  Rampa de carga (KFT)

Desengate das rampas

Fig. 33 Calha da rampa desengatada

1 Calha de acionamento
2 Calha do chassis

▶ Levante a extremidade traseira da rampa de carga (Fig. 33/1) de 
modo a que a rampa de carga fique desengatada da calha do 
chassis (Fig. 33/2).

▶ Rode a rampa de carga de modo a que a parte inferior fique virada 
para a traseira do reboque.

Arrumar as rampas de carga

Fig. 34 Arrumar as rampas

1 Rampa de acesso, interior
2 Carril de guia
3 Rampa de acesso, exterior

▶ Inserir a rampa de carga interior (Fig. 34/1) nas guias (Fig. 34/2) à 
direita/esquerda.

▶ Inserir a rampa de carga exterior (Fig. 34/3) invertida em espelho (de 
baixo para cima).

Fixação das rampas

Fig. 35 Fixação das calhas de acionamento (posição de deslocação)

1 Olhal de bloqueio
2 Gancho de bloqueio
3 Faixa de borracha

▶ Puxar o elástico (Fig. 35/3) sobre as rampas - segurar firmemente.
▶ Enganchar o olhal de bloqueio (Fig. 35/1) no gancho de bloqueio (Fig. 35/2).
▶ Verificar se o elástico está bem esticado à volta das rampas - não na 

extremidade exterior.
As rampas são fixadas com elásticos à direita/esquerda.
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 5  Calhas de apoio (HM)

Montagem das calhas de apoio
As calhas de suporte fornecidas soltas devem ser montadas de acordo 
com o projeto de transporte.

– 1 calha vertical, centro

– 2 calhas verticais,
posicionadas uniformemente na plataforma de carga

Posicionar incorretamente as calhas de apoio / perfurar a plataforma 
de carga
A plataforma de carga / barras transversais podem ser danificadas.
▶ Ao posicionar as calhas de descanso, certifique-se de que os 

orifícios a perfurar para aparafusar não danificam quaisquer 
componentes do reboque (cabos eléctricos, barra de tração, etc.).

A calha do descanso pode ser posicionada de forma flexível 
no comprimento da área de carga - de acordo com o tamanho 
da motocicleta.
A posição da barra de suporte pode ser ajustada.

Ler as instruções de montagem das calhas de descanso / 
olhais de amarração!

Fig. 1 1 calha de suporte central / para 1 mota

1 Calha do descanso
2 Suporte de descanso

Operação segura da calha da rampa - ver
"Rampa de carga (HM)" na página 37!

Fig. 2 2 calhas do descanso central / para 2 motas

1 Calhas do descanso
2 Suporte de descanso
3 Olhais de amarração (200 daN)

Para uma amarração segura de 2 motociclos, devem ser 
montados 2 olhais de amarração adicionais (Fig. 2/3) entre as 
calhas do descanso!

Os olhais de amarração são concebidos para uma força de amarração de 
200 daN (kg) e são aparafusados às 2 barras transversais.
Os orifícios nas barras transversais são fornecidos de fábrica.

NOTA
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Calhas de apoio (HM)   5  
Ajustar as calhas do suporte (HM / HM 2018)

Fig. 3 Opção de ajuste do suporte de pé

1 Suporte de pé
2 Furos

As barras de suporte (Fig. 3/1) podem ser ajustadas nos orifícios 
existentes (Fig. 3/2).

O guiador pode colidir durante o transporte de várias motos. 
Verifique a posição das motas. O expedidor/condutor é 
responsável pela amarração segura das motas!

▶ Posicione o suporte de descanso de acordo com o tamanho / posição 
da mota a ser transportada.

Fig. 5 Fixação do suporte de descanso

1 Parafuso sextavado / arruela de pressão
2 Placa roscada

▶ Introduzir o parafuso de cabeça sextavada com anilha de mola (Fig. 
5/1) através dos orifícios a partir de cima.

▶ Segurar a placa roscada (Fig. 5/2) contra ela a partir de baixo.
▶ Apertar uniformemente todos os parafusos sextavados.
▶ Verificar se o suporte de apoio está bem fixo.
▶ Após cada transporte, verificar o aperto do suporte de apoio - se 

necessário, voltar a apertar as uniões roscadas.

A-005

1

2
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Fig. 4 Desapertar o suporte de descanso

1 Parafusos hexagonais (SW13)
2 Placa roscada

▶ Desapertar os parafusos sextavados (Fig. 4/1).
▶ Segurar firmemente a placa roscada (Fig. 4/2).
▶ Ajustar o suporte de apoio para a posição pretendida.
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 5  Guincho de cabo (KFT) opcional

Acionar o guincho de cabo

Fig. 6 Suporte do guincho de cabo (opcional) - posição de deslocação

1 Ilhó para o gancho de pressão
2 Fixação da manivela
3 Cavilha de segurança
4 Suporte de estacionamento para a manivela
5 Manivela

O suporte de guincho de cabo (# 700.00260) completo com guincho de 
cabo / cabo de aço está disponível como opção.
O guincho de cabo manual do tipo: 950 A é utilizado para puxar os 
veículos defeituosos para a área de carga.
O suporte do guincho de cabo é montado no centro da barra de tração.

– Força de tração admissível 950 daN (aprox. 900 kg)

– Cabo de aço D=7 mm / 12 m de comprimento

O cabo de aço/guincho de cabo não deve ser utilizado para 
fixar cargas!

Utilizar sempre calçado de mão ao operar o guincho de cabo!

Fig. 7 Preparação do guincho de cabo

1 Gancho de engate
2 Olhal
3 Cavilha de segurança
4 Fixação da manivela
5 Suporte de estacionamento

▶ Puxar a cavilha de bloqueio (Fig. 7/3) e, ao mesmo tempo, retirar a 
manivela (Fig. 6/5) do suporte de estacionamento (Fig. 7/5).

▶ Empurrar a manivela para a fixação da manivela (Fig. 7/4)
- Puxe a cavilha de bloqueio e fixe-a num orifício da base da manivela.

▶ Rodar a manivela de modo a que o cabo de aço fique ligeiramente 
frouxo.

▶ Desengatar o gancho de pressão (Fig. 7/1) do olhal (Fig. 7/2).

Fig. 8 Desenrolar / puxar o cabo

1 Cabo de aço
2 Manivela

▶ Puxar o cabo de aço (Fig. 8/1) à mão com o gancho de mola - 
certificar-se de que a manivela (Fig. 8/2) também roda.

▶ Se necessário, desligar previamente a manivela.
▶ Verificar se o cabo de aço apresenta danos, tais como dobras, 

fissuras, rupturas do cabo, rupturas dos fios e esmagamento ao 
desenrolar.

▶ Verificar a deformação da funda / do gancho de retenção.
▶ Substituir um cabo de aço ou uma linga com defeito.

Fixação / içamento da carga
O expedidor é responsável, entre outras coisas, por amarrar a 
carga de forma segura com as lingas!
A fase mais perigosa da operação do guincho de cabo é a elevação 
da carga / do veículo!

▶ Fixar o gancho de retenção num olhal fixo do veículo avariado.

A-006
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Fig. 10 Fixação das lingas

1 Ilhó
2 Gancho de pressão, fixado

O veículo de carga com o travão de mão acionado deve ser 
amarrado/preso de forma segura aos pontos de amarração!

▶ Afrouxar o cabo e soltar o gancho de mola (Fig. 10/2) do veículo de 
carga.

▶ Enganchar o gancho de mola no olhal (Fig. 10/1) na estrutura do reboque 
/ guincho de cabo.

▶ Tensionar ligeiramente o cabo, enrolando-o.

A-010
2 1

Guincho de cabo (KFT) opcional   5  
Enrolamento do cabo / fixação do guincho de cabo

Fig. 9 Enrolar o cabo / puxar a carga para cima

1 Manivela
2 Cabo de aço enrolado

Fig. 11 Guincho de cabo fixado

1 Manivela
2 Suporte de estacionamento
3 Cavilha de segurança

Cabo desviado
A corda pode balançar para o lado / chicotear e atingir pessoas quando se 
parte.

▶ Manter as pessoas afastadas da zona de perigo
- pelo menos 3-5 m de distância.

As pessoas não devem permanecer atrás do veículo quando 
este estiver a ser puxado para cima!

▶ Rodar a manivela (Fig. 9/1) no sentido dos ponteiros do relógio - o cabo 
de aço é enrolado.

▶ Assegurar que o cabo de aço é enrolado corretamente no tambor - não 
interferir com o tambor ao rodar a manivela.

Condução com manivela solta / cabo solto
A manivela pode ser projectada durante a viagem e atingir pessoas - 
perigo de acidente!
O cabo solto pode voar - perigo de acidente!
▶ Antes de iniciar a deslocação, verificar se o gancho de retenção está 

fixo no ilhó e se o cabo está sob tensão.
▶ Verificar se a manivela está bem fixada no suporte de estacionamento.

▶ Soltar a manivela (Fig. 11/1) da fixação da manivela - puxar a cavilha de bloqueio 
(Fig. 11/3).

▶ Empurrar a manivela para o suporte de estacionamento
(Fig. 11/2) horizontalmente - a cavilha de bloqueio deve ficar presa no 
orifício.

▶ Puxar suavemente a manivela - ela não pode soltar-se.
O guincho de cabo está fixo.
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 5  Suporte para mota (KFT) opcional

Montagem do suporte para motas

2
1 4

3

Fig. 12 Exemplo: KFT com suportes para motas

1 Suporte de mota, dobrado para dentro
2 Suporte da moto, dobrado para fora
3 Parafuso da asa (2x parafuso de passagem)
4 Ilhó de amarração (200 daN)

Para o transporte de motos, podem ser montados suportes dobráveis 
opcionais para motos (# 720.00752) na plataforma de carga, no máximo 
3 peças.

– 1 Suporte de mota no centro

– 2 suportes de motas à direita / esquerda

Para a amarração segura de 2 / 3 motas, devem ser instalados olhais de 
amarração adicionais (Fig. 12/4) na plataforma de carga!

Posicionar incorretamente o suporte da motocicleta / perfurar a 
plataforma de carga
A plataforma de carga / travessas podem ser danificadas. Não perfurar 
as barras de proteção / peças da estrutura!
▶ Ao posicionar o descanso da motocicleta, verifique se os orifícios a 

perfurar para a passagem dos parafusos não danificam quaisquer 
componentes do reboque (cabos eléctricos, barra de tração, etc.).

O suporte da motocicleta pode ser posicionado de forma 
flexível na plataforma de carga, de acordo com o tamanho da 
motocicleta. Certifique-se de que a carga é distribuída 
uniformemente durante a montagem!

Ler as instruções de montagem dos suportes para motas!

NOTA
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Suporte para motas (KFT) opcional   5  
Suporte de mota aberto Ajustar o balancim

 
Fig. 13 Abrir o suporte da mota

1 Placa de extremidade
2 Parafuso de cabeça treliçada
3 Anilha de mola
4 Porca de orelhas

▶ Desapertar as uniões roscadas (parafuso de orelhas (Fig. 
13/4)) à direita / esquerda.

▶ Dobrar a placa de extremidade (Fig. 13/1) para cima.
▶ Introduzir os parafusos de cabeça cilíndrica (Fig. 13/2) a partir do 

interior.
▶ Fixar a placa final com a arruela de pressão e o parafuso de orelhas à 

direita/esquerda.

Fig. 14 Desbloquear o balancim

1 Balancim (placa de acionamento)
2 Contrapino da mola
3 Contrapino

▶ Puxar o contrapino (Fig. 14/2) para fora do parafuso de encaixe (Fig. 
14/3).

▶ Puxar a cavilha de encaixe para fora do balancim.
O balancim é libertado e pode ser ajustado.

Fig. 15 Ajustar / fixar o balancim

1 Perfuração / área de ajuste
2 Cavilha de mola
3 Cavilha de encaixe

▶ Posicione o balancim de acordo com o tamanho da roda da sua mota. A 
balancim deve envolver completamente a roda.

▶ Introduzir o pino de encaixe (Fig. 15/3) através da balancim num dos 
orifícios.

▶ Fixe a cavilha com o contrapino (Fig. 15/2).
O balancim está fixo.
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 5  Suporte para motas (KFT) opcional

Posicionamento da mota

Fig. 16 Posicionamento da roda dianteira

1 Roda dianteira
2 Balancim
3 Placa de extremidade

▶ Rodar o balancim para a frente - posição de condução.
▶ Empurre a mota com a roda dianteira (Fig. 16/1) para cima do 

balancim (Fig. 16/2).
▶ Empurrar a roda dianteira para dentro da placa terminal (Fig. 

16/2), até ao batente.
A mota tem de estar estável - se necessário, apoie-a. O balancim 

envolve a roda dianteira.

Fig. 17 Roda dianteira fixa

1 Roda dianteira
2 Balancim

▶ Certifique-se de que o balancim (Fig. 17/2) envolve completamente a 
roda dianteira (Fig. 17/1) - se necessário, volte a ajustar o balancim.

▶ Amarre a motocicleta com segurança - ver "Fixação / amarração da 
motocicleta" na página 27.

Desmontagem do suporte da motocicleta

1 2 3

A-018

Fig. 18 Suporte da mota dobrado para baixo

1 Placa de extremidade
2 União roscada da placa terminal
3 Parafuso de orelhas na placa de base

O descanso da motocicleta pode ser dobrado quando não estiver a ser utilizado.
▶ Desapertar a união roscada (Fig. 18/2) da placa terminal (Fig. 18/1).
▶ Dobrar a placa terminal para baixo - se necessário, reposicionar 

previamente o balancim.
▶ Fixar a placa terminal com a união roscada.

Desmontagem do descanso da motocicleta
▶ Desaperte os dois parafusos de orelhas na placa de base (Fig. 18/3).
▶ Guarde os elementos de fixação num local seguro.
▶ O suporte da mota pode ser retirado da placa de base.
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52 Sistema elétrico

 6  Sistema de iluminação

Sistema de iluminação
Observar as instruções de segurança para o sistema elétrico / 
de iluminação no manual de instruções
"Programa para automóveis / Parte 1 - Generalidades".

- O sistema de iluminação eléctrica funciona com 12 V de série.

Falha das funções eléctricas
Deterioração do comportamento de condução e da distância de travagem 
- risco de acidente!
▶ Antes de arrancar, verifique se todas as ligações eléctricas foram 

feitas.
▶ Verifique o estado das fichas e dos cabos eléctricos antes de iniciar a 

condução.
▶ Não conduzir com ligações eléctricas partidas ou defeituosas.

Fig. 1 Aviso de advertência

1   Autocolante

Durante as operações de carga e descarga de motociclos/veículos 
pequenos, deve ser previsto um dispositivo de sinalização 
suplementar para avisar os utentes da estrada.

Fig. 2 Posicionamento incorreto do cabo

1 Cabo / ficha
2 Suporte de apoio

O cabo/ficha não deve ficar no chão. O cabo tem de ser 
enrolado à volta da barra de tração tubular - certifique-se de 
que o cabo não é danificado pelo suporte de apoio.

AVISO

E-001

1

1

E-011

2



Fig. 4 Luz de presença / luz de marcação

1 Refletor lateral (laranja)
2 Luz de presença frontal (branca)

Fig. 7 Luz de presença / luz de marcação

1   Luz de presença da frente (branca)

E-003
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Sistema de iluminação   6  
Iluminação exterior (HM)

Fig. 3 Iluminação da retaguarda

1   Luz multifunções
2   Refletor da retaguarda (vermelho)
3   Refletor lateral (laranja)

Fig. 5 Luzes da chapa de matrícula

1   Luz integrada na luz multifunções

Iluminação exterior (HM 2018)

Fig. 6 Iluminação da retaguarda

1   Luz multifunções
2   Refletor lateral (cor de laranja)

Fig. 8 Luzes da chapa de matrícula

1   Luz da chapa de matrícula, separada
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 6  Sistema de iluminação

Iluminação exterior (KFT)

Fig. 9 Iluminação da retaguarda

1 Luz multifunções
2 Luz de presença (vermelha, branca)
3 Refletor na traseira (vermelho)

Fig. 10 Luz de presença / luz de marcação

1 Luz de marcação frontal (branca)
2 Refletor lateral (laranja)

Fig. 11 Luzes da chapa de matrícula

1 Luz da chapa de matrícula, separada
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 7  Inspeção regular

Verificar as rodas/pneus (HM / HM 2018)

Fig. 1 Verificar os pneus

1 Jante de aço
2 Pneus (à escolha do fabricante)

▶ Verificar regularmente a pressão dos pneus / profundidade do piso 
em todas as rodas e antes de viagens longas.

Tipo de pneu p máx. em bar

135 / 80 R13 3,0

145 / 80 R13 3,0

145 / 80 R13 RF 3,4

155 / 80 R13 3,0

155 / R13C; R13 RF 3,5

175 / 70 R13 3,0

185 / 65 R14 3,0

185 / 70 R13 3,0

Tab. 1 Pressão dos pneus / dimensão dos pneus HM / HM 2018

Verificar rodas / pneus (KFT)

Fig. 2 Controlo dos pneus

1 Jante de aço
2 Pneus (à escolha do fabricante)

▶ Verificar regularmente a pressão dos pneus / profundidade do piso em 
todas as rodas e antes de viagens longas.

Tipo de pneu p máx. em bar

185 / R14C 4,5

185 / 65 R14 3,0

195 / R14C 4,5

195 / 65 R15 3,0

Tab. 2 Pressão dos pneus / dimensão dos pneus KFT

W-001
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Inspeção regular   7  
Verificar a rampa de carga (HM 2018)

Fig. 3 Verificação da rampa de carga

1 Rampa de carga
2 Bloqueio

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o estado 
da rampa de carga (Fig. 3/1) quanto a fissuras e deformações.

▶ Verifique o funcionamento do fecho (Fig. 3/2).
▶ Substituir uma rampa de carga deformada e deformada.

Verificar a rampa de carga (HM)

Fig. 4 Verificação da rampa de carga

1 Suporte de fixação / parafuso de orelhas
2 Parafuso da asa na traseira
3 Rampa de carga

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o estado 
da calha da rampa (Fig. 4/3) quanto a fissuras e deformações.

▶ Verificar se o suporte de fixação com parafuso de orelhas (Fig. 4/1) não 
está deformado.

▶ Verificar se o parafuso de orelhas na parte de trás
(Fig. 4/2) pode ser aparafusado e a calha da rampa está bem fixa.

▶ Substituir uma rampa de carga deformada e deformada.

Verificação das rampas de carga (KFT)

2

3

4

1

W-005

Fig. 5 Controlo das rampas de carga

1 Carris de acionamento
2 Guias direita / esquerda
3 Faixa de borracha
4 Olhal de bloqueio / gancho de bloqueio

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o estado 
das rampas (Fig. 5/1) quanto a fissuras e deformações.

▶ Verificar as guias (Fig. 5/2) quanto a deformações.
▶ Verificar se as bandas de borracha (Fig. 5/3) não estão rachadas.
▶ Se necessário, limpar e pulverizar os elásticos com spray de silicone.
▶ Verificar a deformação do olhal de fecho / gancho de fecho (Fig. 5/4).
▶ Substituir uma calha de rampa deformada e deformada.
▶ Substituir os elásticos rasgados e os elementos de fecho deformados.
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 7  Inspeção regular

Suporte do suporte de controlo (HM / HM 2018)

Fig. 6 Verificação do suporte de apoio

1 Suporte de apoio
2 União roscada

▶ Verificar o aperto e a deformação do suporte de apoio (Fig. 6/1) após 
cada transporte.

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o aperto 
das uniões roscadas (Fig. 6/2).

▶ Verificar se o suporte de apoio não está deformado ou rachado.
▶ Substituir um suporte de apoio deformado ou fissurado.

Verificar as calhas de suporte (HM / HM 2018)

Fig. 7 Verificação das calhas de apoio

1 Ligação roscada da calha de apoio (HM)
2 Ligação aparafusada da calha de apoio (HM 2018)

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o aperto 
das uniões roscadas (Fig. 7/1) na plataforma de carga.

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o aperto 
das uniões roscadas (Fig. 7/2) no chassis.

▶ Verificar se as calhas do suporte não estão rachadas ou deformadas.
▶ Substituir as calhas do descanso deformadas e deformadas.

Verificar os pontos de amarração (HM)

Fig. 8 Verificação dos pontos de amarração

1 Olhais de amarração (à frente / atrás)
2 Ligações aparafusadas

▶ Verifique regularmente (pelo menos de seis em seis meses) os olhais 
de amarração (Fig. 8/1) quanto a fissuras, deformações e distorções.

▶ Verifique regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o aperto das ligações 
aparafusadas (Fig. 8/2).

▶ Substituir os pontos de amarração deformados e deformados.
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Verificar os pontos de amarração (HM 2018)

Fig. 9 Controlo dos pontos de amarração

1 Anéis de amarração (à frente / atrás)
2 Ligação aparafusada

▶ Verifique regularmente (pelo menos de seis em seis meses) os anéis 
de amarração (Fig. 9/1) quanto a fissuras, deformações e 
distorções.

▶ Verifique regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o aperto 
das ligações aparafusadas (Fig. 9/2).

▶ Substituir os pontos de amarração deformados e deformados.

Verificar os pontos de amarração na plataforma de 
carga (HM)

Verifique os pontos de fixação da carga (KFT)

Fig. 11 Verificação dos pontos de amarração

1 Olhais de amarração (no avental de aço como furo ranhurado)
2 Orifício redondo (no avental de aço para os batentes das rodas)
3 Olhais de amarração encastrados na bolsa da calha (opcional)

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) os olhais de 
amarração (Fig. 11/1) quanto a deformações.

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) a 
deformação dos furos redondos (Fig. 11/2).

▶ Verificar regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o aperto das uniões 
roscadas (Fig. 10/2).

▶ Mandar substituir um avental de aço com pontos de amarração 
deformados e deformados.
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Fig. 10 Verificação dos pontos de amarração (opcional)

1 Olhais de amarração (aparafusados à plataforma 
de carga)

2 Ligações aparafusadas

▶ Verifique regularmente (pelo menos de seis em seis meses) os olhais 
de amarração (Fig. 10/1) quanto a fissuras, deformações e 
distorções.

▶ Verifique regularmente (pelo menos de seis em seis meses) o aperto 
das ligações aparafusadas (Fig. 10/2).

▶ Substituir os pontos de amarração deformados e deformados.
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 7  Inspeção regular

Verificar o guincho de cabo (KFT)

Fig. 12 Controlo / lubrificação do guincho de cabo

1 Segmentos de dentes
2 Tambor / cabo de aço
3 Manivela (posição de funcionamento)
4 Gancho

O guincho de cabo - como componente de segurança - deve 
ser inspeccionado por um técnico pelo menos uma vez por 
ano!

▶ Soltar o gancho (Fig. 12/4) do olhal.
▶ Puxar o cabo de aço (Fig. 12/2) completamente para fora.
▶ Verificar os segmentos dentados (Fig. 12/1) quanto a danos.
▶ Verificar o tambor (Fig. 12/2) quanto a deformações/abrasão.
▶ Se necessário, limpar os segmentos dentados.
▶ Se necessário, limpar o cabo de aço com um pano.
▶ Substituir, se necessário, um cabo de aço danificado - não efetuar 

quaisquer reparações.
▶ Lubrificar os segmentos dentados e o cabo de aço com óleo de máquina.
▶ Colocar a manivela (Fig. 12/3) no acessório e verificar se está bem 

encaixada.
▶ Enrolar o cabo de aço no tambor.
▶ Fixar o gancho no ilhó.
▶ Fixar a manivela no suporte de estacionamento.
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 8  Informações gerais

Comportamento em caso de avarias
Consultar o manual de instruções "Programa do veículo / Parte 
1 - Geral" para possíveis falhas gerais na operação de um 
reboque.

A eliminação incorrecta de avarias A eliminação incorrecta pode levar à 
falha de componentes - risco de acidente!
▶ As avarias só devem ser reparadas por uma oficina qualificada.
▶ Não efetuar reparações / manutenção em componentes relevantes 

para a segurança.

Trabalhos de assistência técnica / reparação
O direito à garantia é anulado se o reboque ou os seus 
componentes forem manipulados ou desmontados sem a 
autorização por escrito da Humbaur GmbH.

Em ambos os casos, é favor contactar confidencialmente o seu 
concessionário local. Ele é o seu parceiro contratual e pode satisfazer os 
seus desejos o mais rapidamente possível. Isto também se aplica se tiver 
adquirido o seu produto Humbaur na Internet.
A plataforma da Internet actua apenas como intermediário, o seu parceiro 
contratual é sempre o seu revendedor.

O parceiro de serviço da Humbaur
pode ser encontrado em www.humbaur.com
em Concessionário/Serviço: Encontrar revendedor/parceiro de serviço

Garantia e caução
A Humbaur é, naturalmente, responsável por produtos defeituosos e 
danos no âmbito das disposições legais.
Serviço técnico de apoio ao cliente
tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 540
e-mail: service@humbaur.com

Endereço Fabricante 
Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen (Alemanha)
tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 100
www.humbaur.com 
info@humbaur.com

Peças de substituição / acessórios
Ut i l i ze  apenas peças de substituição originais da Humbaur!

O seu revendedor local da Humbaur pode fornecer-lhe informações 
competentes sobre acessórios. Também pode adquirir acessórios e peças 
sobressalentes através da nossa loja virtual da Humbaur.
Pode encontrar mais informações em www.humbaur.com
em Concessionário/Serviço: Peças de substituição e acessórios 
ou em: Loja

As peças sobressalentes podem ser encomendadas por correio eletrónico 
ou por telefone, indicando o VIN e o número de peça (número de artigo):

Contactar a Logística de Peças
tel.: +49 821 24929 0
fax: +49 821 24929 200
e-mail: parts@humbaur.com

AVISO

62 Guia de resolução de problemas

http://www.humbaur.com/
mailto:service@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
mailto:parts@humbaur.com


63Guia de resolução de 
problemas

Comportamento de condução (transporte em mota / veículo pequeno)   
8  

Avaria Causas possíveis Solução

A(s) rampa(s) de carga faz(em) barulho durante a condução. A rampa de carga (HM) não está bem apertada. A rampa de 
carga (HM 2018) não está fixa.

As rampas de carga (KFT) não estão fixas com elásticos.

▶ Apertar as porcas de orelhas à frente/atrás.
▶ Verifique se a rampa de carga está corretamente posicionada e fixada no 
chassis.
▶ Puxe as faixas de borracha sobre as rampas.

A calha do descanso / barra do descanso move-se quando a mota é 
carregada.

A calha do descanso / barra do descanso não está bem apertada. ▶ Reapertar as uniões roscadas.

Defeito Causas possíveis Solução

O reboque tende a rodar para a direita/esquerda durante o transporte 
da motocicleta - balança.

A(s) motocicleta(s) não está(ão) distribuída(s)/posicionada(s) uniformemente 
na plataforma de carga.

▶ Posicionar a(s) moto(s) uniformemente - ver secção Operação.

O reboque (KFT) tende a inclinar-se durante o transporte de um 
veículo pequeno.

O centro de gravidade do veículo pequeno está posicionado demasiado para 
trás (bloco do motor).

▶ Reposicionar o veículo pequeno - o centro de gravidade deve estar o 
mais central possível - respeitar a carga máxima permitida na barra de 
tração.
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Desejamos-lhe uma boa e segura viagem!

NOTAS:
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